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1. TAUT TELEFONEN
UR FORPACKNINGEN

Det forsta steget ar att packa upp telefonen
och se vilka artiklar och vilken utrustning
som ingar i leveransen. Se till att |dsa igenom
handboken sa att du bekantar dig med
utrustningen och basfunktionerna.

For att se komplett manual besék

www.doro.se/support/ eller kontakta

supporten. Vilka artiklar som medféljer
telefonen och vilka tillbehor som finns till-
gangliga kan variera beroende pa region

och operator.

e Medfdljande artiklar ar utvecklade for
denna enhet och ar kanske inte kompatibla
med andra enheter.

e Utseende och specifikationer kan @ndras
utan foregaende meddelande.

e Du kan kopa ytterligare tillbehér hos
din lokala Doro-aterforsaljare. Se till att
de ar kompatibla med enheten innan
du képer dem.

2. Passain SIM-kortet i ratt hallarfack sa
att det kan kdnnas igen av telefonen.

Se till att kontakterna pa SIM-kortet &r
vanda nedat och att det avklippta hornet
pekar nedat som pa bilden. Var forsiktig
sd att du inte skrapar eller bojer
kontakterna pa SIM-kortet.

6. STARTGUIDE

Forsta gangen du slar pa telefonen 6ppnas
startguiden. Folj anvisningarna for att borja
anpassa din nya telefon.

I bérjan kommer du att fa fragan ”"Ar detta

forsta gangen du anvander en smartphone?”.

e Om du da viljer ”Ja, jag ar nyborjare”
kommer du att fa en del instruktioner om
hur du navigerar i en smartphone och hur
du hanterar pekskdarmen.

e Om du véljer ”Nej, det ar inte forsta
gangen” eller ”Jag stéller in telefonen at
nagon annan” hamnar du direkt i install-
ningarna.

Glom inte att optimera telefonen under

tiden startguiden pagar. Du kan anpassa

skarminstallningarna till din syn och ljudet
till din horsel. Redan vid 50 ars alder ar det

normalt att ha en hérselnedséattning vid

hoga frekvenser, sa varfor inte prova var

optimerade ljudprofil Doro ClearSound.

OVERBLICK
1. Headsetport, for standardheadset med
ett telefonjack pa 3,5 mm
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2. KOMMA IGANG

Innan du borjar anvdnda din nya telefon kan
du behova foljande:

¢ Nano-SIM-kort. For att fa ut det mesta av
funktionerna hos din nya smartphone ska
du installera ett SIM-kort. Med SIM-kortet
kan du ringa telefonsamtal eller anvanda
mobildata for att ansluta till olika internet-
tjdnster. Nar du tecknar ett mobilabonne-
mang eller koper ett férbetalt SIM-kort far
du ett kort och de koder du behdver till din
telefon (PIN och PUK) av tjansteleveranto-
ren. Se till att skaffa ett abonnemang som
tacker dina behov vad géller telefonsamtal
och mobildata.

e Minneskort (valfritt). Du kan anvédnda ett
minneskort (MicroSD) for att utoka lag-
ringsutrymmet for din telefon, sa att du
kan lagra fler filer, bilder, filmer, osv. Satt
i ett minneskort, starta om enheten och
folj anvisningarna for att valja hur du ska
anvanda ditt minneskort. Vi foreslar att
du anvander ett hoghastighetsminneskort.

| den har enheten kan endast nano-SIM-
kort anvandas (4FF). Om du anvander
ett modifierat inkompatibelt kort som é&r
tjockare an ett nano-SIM-kort kan kortet,
korthallaren och de data som sparats pa
kortet skadas.

3
nano SIM
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3. Du kan aven satta i ett valfritt minneskort
i hallaren. Se till sa att kontakterna pa
minneskortet ar vanda nedat, som pa
bilden. Kompatibel korttyp: MicroSD,
MicroSDHC, MicroSDXC.

4. SattiSIM-korthallaren i dess fack.

Navigeringslage
Du kan ocksa vélja vilket navigeringslage
du vill anvdanda pa telefonen.

¢ Doros patenterade seniorvdnliga, hand-
lingsbaserade granssnitt, EVA.

e Android™ granssnitt, om du har anvant en
smartphone tidigare och inte behover det
forenklade Doro-granssnittet.

Obs! Ndr navigeringsldget har valts gar
det inte att dndra tillbaka fran instdllning-
arna. Du kan fortfarande valfritt organisera
apparna genom att dra och sléppa dem
fran appskdrmen.

Nu har du konfigurerat din nya Doro!
Overvig att dtervinna din tidigare produkt,
mer information finns pa “Atervinning”.

7. TRYGGHETSKNAPPEN

Via trygghetsknappen ((®)) pa telefonens
baksida ringer du enkelt upp dina férdefini-
erade Besvarare (anhoriga och vanner) om du
skulle behéva hjalp. Funktionen ar beroende

2. Horlur, for telefonsamtal med mobiltele-
fonen vid orat

3. Framatvand kamera, selfiekamera
4. SIM-/SD-korthallare

5. Volymknappar
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e Google™-konto: For att du ska kunna
anvanda din nya smartphone fullt ut
behover du ett Google-konto. Om du
inte redan har ett konto ska du inte
oroa dig — du kommer att bli vagledd
genom kontoregistreringen nar du
startar telefonen forsta gangen. Det kan
emellertid vara en god idé att tdnka ut ett
anvandarnamn och ett |6senord eftersom
du kommer att behéva dessa for ménga
olika tjanster som Gmail™, YouTube™,
Google Maps™, Google Drive™, Google
Photos™ och andra Google-produkter.

o Wi-Fi-atkomst. Det &r en god idé
att ansluta till Wi-Fi for att minska
kostnaderna for datatrafik och
eventuellt 6ka 6verforingshastigheten.

4. LADDA TELEFONEN

Ladda telefonen. Det ar mojligt att telefonen
levereras med tillrackligt med laddning for
att slas pa, men vi rekommenderar likval att
du laddar den fullt innan du anvander den
forsta gangen.

/\ OBSERVERA

Anvand endast batterier, laddare och
tillbehor som har godkants for anvandning
med den aktuella modellen. Om andra
tillbehor kopplas in kan telefonens typ-
godkdnnande och garanti bli ogiltiga

och dessutom kan det innebaéra fara.

Satt in den lilla anden pa medféljande
USB-kabel i telefonens laddningsuttag och
den andra dnden i vaggkontaktladdaren
som du satter in i ett vagguttag.

av att Besvararen for trygghetsvarningen

har smartphone-appen Response by Doro
installerad pa sin smartphone och att lanken
till din telefon ar konfigurerad. Se Response
by Doro i den kompletta handboken for
information om hur du aktiverar tjansten.

8. MASKINVARUOMSTART

Denna enhet har ett internt batteri,

och darfor kan maskinvaran inte startas

om genom att batteriet tas bort. Om du
behdver starta om maskinvaran for att
enheten har ”frusit” och inte svarar haller
du pa-/avknappen och knappen volym uppéat
intryckta samtidigt i mer an atta sekunder
for att starta om telefonen. Nar enheten har
startats om pa detta satt gar den igang igen
automatiskt.

9. HIALP OCH MER SUPPORT
Tryck pa Hjalp @ for att se steg-for-steg-
anvisningar sa att du kan anvanda fler
funktioner i din telefon.

6. Pekskarm

7. Navigeringsfilt med hem-/tillbaka-/
igangsattningsappar/tilloehérsknappar

8. Mikrofon

9. Sekundar mikrofon

10. Narhetssensor, stanger av displayen nar
telefonen halls i 6rat Lampindikatorer,
lyser for olika meddelanden

11.Pa/av-knapp, hall in for att satta pa/
stdnga av telefonen

12. USB Type-C, for batteriladdning eller
anslutning till andra enheter som till
exempel en dator

13. Hoégtalare, for handsfree-lage

14. Baksideskamera

15. Blixt

16. Trygghetsknapp, maste stéllas in

fore anvandning — se den kompletta
handboken fér mer information

3. SATT | SIM-KORTET (MEDFOLJER
EJ) OCH MINNESKORTET
(VALFRITT OCH MEDFOLJER EJ)

1. Anvand din nagel eller liknande for att
forsiktigt dra ut SIM-/minneskortfacket.

O

5. SLA PA TELEFONEN
Obs! Ndr du sldr pd telefonen kan de appar
som dr installerade behéva uppdateras.
Du madste ha internetdtkomst for att kunna
uppdatera apparna, och det kan ta ndgra
minuter. En tradI6s internetanslutning dr
att rekommendera. Telefonen kan verka
lite Iingsam medan uppdateringen pdgar.

o Tryck och hall kvar stromknappen tills
skdarmen tands.

e Vénta tills telefonen startar.

e Ange PIN-koden till SIM-kortet om du
ombeds att gora detta.

e Folj stegen i instéllningsguiden for att
ansluta till internet och personanpassa
din telefon.

e Logga in med ett befintligt Google-konto
eller skapa ett nytt.

Den mobila plattformen Android™

(Go edition) anvédnds pa din nya telefon.
Detta ar ett sarskilt system for mobilte-
lefoner som Google har utvecklat. Det ar
framfor allt avsett for enheter med pekskarm,
till exempel smartphones och surfplattor.

Om du behéver mer hjilp med Android,

ga till https://support.google.com/android/.
Android hor ihop med en uppsattning pro-
gramvaror fran Google som finns forinstal-
lerade pa din telefon. Bland dem finns appar
som Gmail™, app-butiken Google Play™,
webbldsaren Google Chrome™ och manga
fler.

Mer information om Google-apparna hittar
du pa: https: //support.google.com/. Valj
sedan den app du behoéver hjalp med.



SAKERHETSINSTRUKTIONER
/\ OBSERVERA

Telefonen och tillbehéren kan innehdlla smé delar. Se till att
hélla all utrustning utom rackhall fér sm& barn. Stromadaptern
ar anslutningsanordningen som kopplas mellan telefonen och
stromuttaget. Uttaget for stromadaptern ska sitta nédra utrustningen
och vara lattillganglig.

Natverkstjanster och kostnader

Enheten &r godkénd for anvandning i natverken 4G LTE FDD 1 (2 100),
2(1900), 3 (1 800), 7 (2 600), 8 (900), 20 (800), 28 (700) MHz / 4G LTE
TDD 38 (2 600), 40 (2300) / WCDMA 1 (2100), 2 (1 900), 5 (850), 8 (900)
MHz / GSM 850, 900, 1 800, 1 900 MHz. Fér att anvdnda den krévs ett
abonnemang hos en natoperator.

Att anvanda olika tjanster kan resultera i kostnader. Vissa av telefonens
funktioner maste bade stédjas av operatéren och ingd i abonnemanget.

Anvéandningsomrade

Folj de regler och lagar som géller dar du befinner dig och sténg alltid
av telefonen pa platser dar den inte far anvandas eller kan orsaka
storningar eller utgora en risk. Anvénd endast telefonen i normal
anvandningsposition.

Telefonen innehaller magnetiska delar. Telefonen kan attrahera
metallféremal. Forvara inte kreditkort eller andra magnetiska féremal
néra telefonen. Det finns risk for att den information som finns sparad
pa dem raderas.

Medicinsk utrustning

Anvandning av utrustning som sander radiosignaler t.ex. mobiltelefoner,
kan stora ofillrackligt skyddad medicinsk utrustning. Kontakta en lkare
eller tillverkaren av utrustningen for att avgéra om den har tillrackligt
skydd mot externa radiosignaler eller om du har nagra fragor. Stang alltid
av telefonen om det finns information om detta pa vardinréttningar av
olika slag. Sjukhus och andra vardinrattningar anvander ibland utrustning
som kan vara kanslig for externa radiosignaler.

Skydda dina personliga uppgifter

Skydda dina personliga uppgifter och férhindra att kanslig information

lacker ut eller missbrukas:

e Kom ihag att sédkerhetskopiera viktig information pa din telefon.

o Nar det ar dags att kassera telefonen, sakerhetskopiera all information
och aterstall darefter telefonen for att forhindra att din personliga
information missbrukas.

e Lds all information noga nér du laddar ned appar. Var sarskilt forsiktig
med appar som har tillgéng till ménga funktioner och/eller till manga av
dina personliga uppgifter.

* Kontrollera dina konton regelbundet avseende ej godkand eller
misstdnkt anvandning. Om du misstdnker att din personliga information
har missbrukats, kontakta din tjdnsteleverantor for att ta bort eller andra
kontoinformationen.

* Om du tappar din telefon eller om den blir stulen, andra omgaende
l6senorden till dina konton fér att skydda din personliga information.

* Undvik att anvdnda appar fran okanda kallor, och I3s din telefon med ett
méonster, l6senord eller en PIN-kod.

Skadlig programvara och virus

Skydda din telefon mot skadlig programvara och virus genom att folja dessa

tips for anvandning. Om du inte gor detta kan det innebara att du forlorar

information, vilket inte técks av garantin.

¢ Ladda inte ned okédnda appar.

¢ Besok inte otillforlitliga webbplatser.

¢ Tabort misstankta SMS och meddelanden frdn okénda avséndare.

o Stdllin ett 16senord och byt ut det regelbundet.

e Stdng av funktionerna for tradlos anslutning, till exempel Bluetooth,
nar de inte anvands.

¢ Om telefonen fungerar onormalt, kér ett antivirusprogram for att
kontrollera om den har fatt virus.

o Kor ett antivirusprogram pa telefonen innan du anvénder nagra appar
och filer som du nyligen har laddat ned.

¢ Redigera aldrig registerinstéllningar och gor inga férandringar av
enhetens operativsystem.

| den man géllande lagstiftning sa medger ska Doro eller dess licensgivare
under inga forhdllanden hallas ansvariga for eventuell férlust av data eller
intakter eller skador av vilken typ det &n vara ma, och hur dessa &n har
uppstatt.

Doro erbjuder inga garantier for, och har heller inget ansvar for funktionen
hos, innehallet i eller slutanvéndarsupporten for de tredjepartsappar som
levereras med din telefon. Genom att anvénda en app accepterar du att
appen tillhandahalls i befintligt skick. Doro gér inga utféstelser, erbjuder
inga garantier och har inget ansvar for funktionen hos, innehallet i eller
slutanvandarsupporten for de tredjepartsappar som levereras med din
telefon.

Upphovsratt for innehall

Olovlig kopiering av upphovsrattsskyddat material strider mot
bestdammelserna i upphovsrétten i USA och i andra lander. Den har
telefonen &r uteslutande avsedd for kopiering av icke-upphovsrattsskyddat
material, material som du har upphovsritten till eller material som du

har behorighet eller laglig ratt att kopiera. Om du ar osdker pa din rattighet
att kopiera nagot material ska du kontakta en juridisk radgivare.

Licenser for 6ppen kallkod

Du har rétt att erhalla en kopia av kéllkoden fér programvaran som &r
licensierad enligt en 6ppen kéllkodslicens som ger dig ratt att fa kéllkoden
for programvaran (t ex GPL eller LGPL) skickat till dig pa ett Iampligt
medium, mot en administrativ avgift som técker Doro AB:s kostnad for

att hantera distribution och kostnader fér media. Vanligen skicka en sddan
begaran till Doro AB, Open Source Software Operations, Jérgen Kocksgatan
1B, 211 20 Malmé. Fér att en saddan begéaran ska vara giltig, maste begédran
goras inom tre (3) ar fran och med dagen fér distributionen av denna
produkt av Doro AB, eller i fallet med koder som &r licensierade under GPL
v3, s ldnge Doro AB erbjuder reservdelar eller kundsupport fér denna
produktmodell.

KORREKT KASSERING AV PRODUKTEN
(Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning)
ﬁ (Galler i lander med sarskilda insamlingssystem)

Denna symbol pa sjalva produkten, dess tillbehor eller bruksanvisning
innebdr att produkten och dess elektroniska tillbehor (t.ex. laddare,
headset, USB-kabel) inte far kastas tillsammans med vanligt hushallsavfall.
For att man ska undvika att skada miljén och manniskors halsa ska dessa
delar sopsorteras separat och dtervinnas for att en hallbar dteranvandning
av material ska framjas.

Vid fragor om hur och var dessa produkter ska atervinnas ska
privatpersoner kontakta inkdpsstallet eller kommunen. Foretag ska kontakta
sin leverantor och lasa villkoren i inkdpsdokumentationen. Denna produkt
och dess elektroniska tillbehor far inte blandas med 6vrigt kommersiellt
avfall. Denna produkt uppfyller RoHS-direktivet.

KORREKT KASSERING AV BATTERIER
| DENNA PRODUKT

(Galler i lander med sarskilda insamlingssystem)
E Denna symbol pa batteriet, i bruksanvisningen eller férpackningen

visar att batteriet i produkten inte far kasseras i det vanliga
hushallsavfallet. | de fall de forekommer innebér de kemiska beteckningarna
Hg, Cd eller Pb att batteriet innehaller kvicksilver, kadmium eller bly
Sverstigande referensnivderna i EU:s batteridirektiv 2006/66. Om
batterierna inte kasseras pa korrekt sétt kan dessa &mnen skada ménniskors
hélsa eller miljon. For att naturresurser ska skyddas och ateranvandning
framjas, sopsortera batterierna separat och atervinn dem genom att lagga
dem i kommunens batteriinsamlingsbehallare.

Medicinska implantat

For att forhindra potentiella stérningar rekommenderar tillverkare av

medicinska implantat ett minimiavstand pa 15 cm mellan tradlésa telefoner

och implantat.

Personer som har ett medicinskt implantat ska:

o Alltid halla den tradlésa telefonen pa ett avstand om minst 15 cm fran
implantatet.

¢ Inte forvara telefonen i bréstfickan.

e Halla den tradlosa telefonen mot det éra som sitter pd motsatt sida fran
implantatet.

Om du misstdnker att storningar forekommer ska du genast stanga av

telefonen. Om du har néagra fragor om anviandningen av din tradlésa

telefon i kombination med ett medicinskt implantat ska du vanda dig till din

vardgivare.

Omraden med explosionsrisk

Sténg alltid av telefonen nér du befinner dig i ett omrade med
explosionsrisk. Folj alla skyltar och instruktioner. Explosionsrisk finns bl.a.
pa platser dar du normalt ombeds att stanga av bilmotorn. Inom ett sadant
omrade kan en gnista orsaka en explosion eller brand som i sin tur kan leda
till personskador eller till och med dédsfall.

Sténg av telefonen pa bensinstationer och alla andra platser med
branslepumpar och bilverkstader.

Folj forordningar gallande anvandning av radioutrustning vid platser dar
bransle férvaras och séljs, kemiska fabriker och platser dar sprangning
pagar.

Omraden med explosionsrisk dr ofta — men inte alltid — tydligt markerade.
Detta géller dven under déck pa fartyg, vid transport eller forvaring av
kemikalier, i fordon som drivs med flytande brénsle (som t.ex. propan eller
butan) och i omraden dér luften innehaller kemikalier eller partiklar som
spannmal, damm eller metallpulver.

SKOTSEL OCH UNDERHALL

Telefonen &r en tekniskt avancerad produkt och maste hanteras forsiktigt.

Of6rsiktig hantering kan leda till att garantin blir ogiltig.

e Utsatt inte enheten for fukt. Regn, snd, fukt och alla typer av vétskor
innehaller &mnen som korroderar elektroniska kretsar. Om din telefon
blir vat ska du stdnga av den direkt.

* Anvand eller férvara inte telefonen i dammiga och smutsiga miljcer.
Telefonens rérliga delar och elektroniska komponenter kan skadas.

e Forvara inte telefonen pa varma platser. Hoga temperaturer kan
reducera livslangden pa elektronisk utrustning, skada batterier, samt
deformera eller smilta vissa plaster.

e Forvara inte telefonen pa kalla platser. Nar telefonen varms upp
till normal temperatur kan kondens bildas pa insidan och skada de
elektroniska kretsarna.

e Forsok aldrig att 6ppna telefonen pa ndgot annat séatt an de som
anges har.

e Undvik att tappa eller skaka telefonen. Om den hanteras ovarsamt
kan kretsarna och precisionsmekaniken skadas.

e Anvand inte starka kemikalier for att rengéra telefonen.

e Tainte isdr batteriet genom att pa nagot satt forsoka 6ppna, krossa,
boja, deformera, punktera eller klippa sénder det.

« Andra inte och gér inte om batteriet, férsék inte fora in frimmande
objekt i det eller sanka ned det eller exponera det for vatten eller andra
vatskor eller exponera det for eld, explosion eller annan risk.

e Anvand batteriet endast for det system som det ar specificerat for.

* Anvand endast batteriet med ett laddsystem som ar godkant for
systemet. Anvandning av ett olampligt batteri eller en oldamplig laddare
kan innebé&ra brand-, explosions- eller lackagerisk eller annan risk.

e Kortslut inte ett batteri och I3t inte ledande metallobjekt komma
i kontakt med batteripolerna.

e Kassera anvdnda batterier snarast och i enlighet med lokala férordningar.

* Barn som anvander batterier ska dvervakas.

* Felaktig batterianvandning kan leda till brand, explosion eller annan fara.

KOMPATIBILITET MED HORAPPARATER

Obs! Vid anvandning med hérapparater, stang av Bluetooth.

Denna telefon ar kompatibel med hérapparater. Kompatibilitet med

hérapparater &r ingen garanti for att en specifik hérapparat fungerar

tillsammans med en specifik telefon. Mobiltelefoner innehaller
radiosandare som kan stéra hérapparatens funktion. Denna telefon har
testats for anvandning med hérapparater i samband med vissa av de
tradlésa tekniker som anvinds av telefonen, men det kan finnas vissa
nyare tradldsa tekniker som @nnu inte har testats for anvandning med
hérapparater. For att sékerstalla att en viss hérapparat fungerar bra
tillsammans med denna telefon ska du testa att anvdnda dem tillsammans
innan du genomfor ett kop.

Standarden fér hérapparatskompatibilitet innehéller tva typer av

klassificeringar:

* M: Om du vill anvanda din hérapparat i detta lage ska du se till att din
hérapparat ar instélld pa “M-lage” eller akustiskt kopplingslage och
hélla telefonluren néra hérapparatens inbyggda mikrofon. Fér att uppna
basta majliga resultat ska du prova att anvinda telefonen i olika lagen
i forhallande till din hérapparat — hall exempelvis luren strax ovanfor
orat. Det kan ge battre resultat om du har en hérapparat vars mikrofon
sitter bakom érat.

* T:Om duvill anvanda din horapparat i detta lage ska du se till att din
horapparat ar instélld pa “T-lage” eller teleslingkopplingslage (alla
horapparater har inte detta lage). For att uppna basta majliga resultat
ska du prova att anvinda telefonen i olika lagen i forhallande till din
hérapparat — hall exempelvis luren strax under eller framfér 6rat for att
se om resultatet forbattras.

Enheten éverensstimmer med M3/T3-maérknivan.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Doro forsakrar hdrmed att radioutrustningstypen DSB-0400 (Doro 8110)
dverensstimmer med féljande direktiv: 2014/53/EU och 2011/65/EU
inklusive det delegerade direktivet (EU) 2015/863 som &ndrar bilaga Il
Fulltextversionen av EG-férsdkran om 6verensstimmelse finns tillganglig
via féljande webbadress: www.doro.com/dofc

FORSAKRAN OM EKODESIGN,
ENERGIEFFEKTIVITET FOR
EXTERNA NATAGGREGAT

Doro intygar hdarmed att den externa stromforsorjningen for denna enhet
overensstimmer med kommissionens férordning (EU) 2019/1782 om
faststéllande av krav pa ekodesign fér externa nitaggregat i enlighet med
direktiv 2009/125/EG.

Fullstandig information om kraven pé ekodesign finns pa foljande
webbadress: www.doro.com/ecodesign

Litiumpolymerbatteri
Denna produkt innehéller ett littumpolymerbatteri. Om batteripaketet
hanteras pé fel stt finns risk fér brand och brannskador.

/A VARNING

Explosionsrisk foreligger om batteriet byts ut pa fel satt. For att minska
risken for brand och brannskador: ta inte isér, krossa eller stick hal pa
telefonen, forkorta inte externa kontakter och utsdtt inte telefonen
for temperaturer éver 60°C, dppen eld eller vatten. Hall alltid batteriet
under uppsikt nar det laddas. Atervinn eller kassera anvinda batterier
i enlighet med lokala foreskrifter eller den handbok som medféljer
produkten.

Ta bort/byta ut batteriet

* Om du vill ta bort/byta ut batteriet ska du kontakta en behérig
serviceverkstad. Du hittar den senaste informationen pd www.doro.com.

* Av sakerhetsskal far du inte sjalv férsoka ta bort batteriet. Om batteriet
inte tas bort pa ratt satt kan det leda till att batteriet och enheten
skadas, orsaka personskada och/eller leda till att enheten inte ldngre
ar séker.

* Doro kan inte hallas ansvariga for nagon skada eller férlust om dessa
varningar och instruktioner inte efterlevs.

Skydda horseln

Denna telefon har testats fér uppfyllelse av de krav géllande ljudtrycksniva
som framgar av de tillimpliga standarderna SS-EN 50332-1 och/eller
SS-EN 50332-2.

/A VARNING
j Overdriven exponering for hoga ljud kan leda till hérselskador.

Exponering for hoga ljud under bilkérning kan distrahera dig
och leda till olyckor. Lyssna pa mattlig ljudniva nar du anvander
headset och hall inte telefonen néra érat nar hogtalarlaget ar pa.

For de telefoner som anvdnder en USB-port som en laddningskélla ska
telefonens bruksanvisning innehalla en uppgift om att produkten endast ska
anslutas till CTIA-certifierade adaptrar, produkter som har USB-IF-logotypen
eller produkter som har fullgjort USB-IF-efterlevnadsprogrammet.

Raden ovan giller for telefonen, batteriet, ndtadaptern och andra tillbehér.
Kontakta inkdpsstéllet om telefonen inte fungerar som den ska. GI6m inte
inkopskvittot eller en kopia av fakturan.

GARANTI

Denna produkt &r garanterad i 24 manader fran inképsdatum och fér
originaltillbehér (t.ex. batteri, laddare, laddningsstation eller handsfree-
utrustning) som kanske levereras med enheten inom 12 manader fran
inképsdatum. Om ett fel mot férmodan skulle uppsta under denna period
ska du kontakta inkdpsstéllet. Inkdpskvitto kravs vid alla typer av service
eller support som behdvs under garantiperioden.

Garantin géller inte da fel uppstar till foljd av en olycka eller liknande,

och inte om produkten skadas pa grund av intrangande vétska, oforsiktig
anvandning, onormal anvdndning, undermaligt underhall eller andra
omstandigheter som anvandaren ansvarar for. Garantin omfattar heller
inte skador som orsakats av blixtnedslag eller andra spanningsvariationer.
For sakerhets skull rekommenderar vi att du alltid kopplar ur laddaren
under askvader.

Observera att detta &r en frivillig tillverkargaranti som ger rattigheter utover,
och inte paverkar, lagstadgade rattigheter for slutanvandare.

Garantin géller inte om andra batterier &n originalbatterier fran Doro har
anvants.

Garanti géllande enhetens OS-programvara

Genom att anvdnda enheten atar du dig att installera alla uppdateringar
fér OS-programvaran som tillhandahélls av Doro sa snart som méjligt efter
avisering.

Genom att uppdatera din enhet bidrar du till att se till att den ar saker.
Doro kommer att géra uppdateringar tillgéngliga under garantitiden/

den lagstadgade garantiperioden, forutsatt att detta &r majligt ur ett
kommersiellt och tekniskt perspektiv.

°
SPECIFIK ABSORPTIONSNIVA (SAR)
Telefonen uppfyller tillampliga internationella sékerhetskrav fér exponering
fér radiovagor. Din mobila enhet bade tar emot och sénder radiosignaler.
Den ar konstruerad for att inte 6verskrida de granser fér exponering for
radiovagor (radiofrekventa elektromagnetiska falt) som rekommenderas

i internationella riktlinjer fran den oberoende vetenskapliga organisationen
ICNIRP (International Commission of Non-lonizing Radiation Protection).

| riktlinjerna fér exponering fér radiovagor anvands en méattenhet som kallas
for SAR, Specific Absorption Rate. SAR-gransvardet for mobila enheter ar

2 W/kg i genomsnitt ver 10 gram kroppsvévnad, och &r berdknat med

en avsevird sikerhetsmarginal fér att alla personer, oavsett &lder och
hilsotillstand, ska vara trygga.

Vid tester av SAR anvands standardanvandningspositioner samtidigt

som telefonen sander med sin hogsta tillatna effektniva i alla testade
frekvensband. Hogsta tillatna SAR-varden enligt ICNIRP-riktlinjerna for
anvéandning av denna telefonmodell &r:

SAR vid huvudet: 0,39 W/kg

SAR vid kroppen: 1,12 W/kg

Vid normal anvandning ar enhetens SAR-vdrden normalt langt under
ovanstaende gransvarden. Detta innebar att uteffekten fran din mobila
enhet automatiskt minskas nar full effekt inte ar nodvandig for samtalet,
vilket syftar till att maximera systemets effektivitet och minimera
stérningarna pa systemet. Ju lagre uteffekt fran enheten, desto lagre blir
dess SAR-vérde.

Denna enhet uppfyller riktlinjerna fér RF-exponering vid anvandning

i huvudndra lage eller da den ar placerad minst 0,5 cm fran kroppen.

Om ett fodral, en béltesklamma eller annan form av férvaring anvands

vid anvandning nara kroppen bor férvaringen i fraga inte innehalla metall,
och bor etablera minst ovanstaende distans fran kroppen.
Varldshalsoorganisationen (WHO) har angett att nuvarande vetenskapliga
roén innebdr att inga sarskilda forsiktighetsatgarder kravs vid anvandning av
mobila enheter. Om du vill kunna reducera exponeringen rekommenderar
WHO att du anvander enheten mindre eller anvander ett handsfree-
tillbehor for att hélla enheten pa avstand fran huvud och kropp.

SPECIFIKATIONER

Natverksband (MHz) [maximal
radiofrekvenseffekt/dBm]:

2G GSM 900 [34], 1 800 [31],
850 [34], 1 900 [31]
3G UMTS 1 (2 100) [25], 2 (1 900) [25],

5 (850] [24.5], 8 (900) [25]

4G LTE FDD 1(2 100) [25], 2 (1 900) [24],

3(1800) [24.5], 7 (2 600) [24],

8 (900) [24], 20 (800) [24], 28 (700) [24]
4G LTETDD 38 (2 600) [24], 40 (2 300) [24]

Wi-Fi, band (MHz) IEEE 802.11 b/g/n,

[maximal sandningseffekt, dBm]: (2 412-2 472) [17]
Bluetooth, version (MHz) 4,2 (2 402-2 480) [8]

[maximal sandningseffekt, dBm]:

NFC, (MHz) [maximal
sandningseffekt, dBm]:

(13,56) [-10 dBpA/m vid 10 meter]

A-GPS/GPS/BeiDou
Android™ 11 (Go edition)
Nano-SIM (4FF)

GPS-mottagare:
Operativsystem:

SIM-kortstorlek:

Matt: 156 mm x 73 mm x 9 mm

Vikt: 167 g (inklusive batteri)

Batteri: 3,85 V/3 200 mAh litiumpolymerbatteri
Bildformat: JPG, PNG, TIF, GIF, BMP, WebP

Videoformat: MP4, MKV, AVI, 3GP, FLV, MOV, RMVB

Ljudformat: MP3, WAV, OGG, M4A, AMR, FLAC,
APE, M4R
Ljudinspelningsformat: MP3, AAC, AMR

Nodsamtal
VIKTIGT!

Mobiltelefoner anvinder bade radiosignaler, mobiltelefonnatet, det
markbundna ndtet och anvandarprogrammerade funktioner. Det
betyder att kontakt med natet inte alltid kan garanteras. Se darfor till
att inte vara helt beroende av en mobiltelefon for mycket viktiga samtal
som t.ex. medicinska nddsituationer.

GPS/platsbaserade funktioner

Vissa produkter har GPS/platsbaserade funktioner. Funktioner som
bestdmmer geografisk position tillhandahalls ”i befintligt skick”. Inga
garantier ges for att sadan information ar korrekt. Det gér inte att
garantera att platsbhaserad information som anvands av telefonen kan
levereras utan avbrott eller fel, och kan darutéver vara beroende av
natverkstillgdngligheten.

Observera att funktionen kan begransas eller helt upphéra att fungera

i vissa miljoer, till exempel i vissa byggnader eller i narheten av byggnader.

/\ VARNING

Anvénd inte GPS-funktionen medan du kor.

Fordon

Radiosignaler kan paverka elektroniska system i motorfordon (t.ex.
elektronisk bréansleinsprutning, ABS-bromsar, farthallare, krockkuddar) som
ar felaktigt monterade eller saknar skydd. Kontakta tillverkaren eller dennes
representant for mer information om ditt fordon eller annan utrustning.
Forvara eller transportera inte brannbara vatskor, gaser eller explosiva varor
tillsammans med telefonen eller dess tilloehor. For bilar med krockkuddar:
glom inte att krockkuddar fylls med luft med stor kraft.

Placera inte foremal, inklusive fast eller portabel radioutrustning

i omradet vid krockkudden eller i omradet dar den kan expandera. Om
mobiltelefonutrustningen &r felaktigt monterad och krockkudden fylls med
luft kan skadorna bli allvarliga. Det ar férbjudet att anvanda telefonen nar
man flyger. Sténg av telefonen innan du gar ombord pa planet. Att anvanda
apparater for tradlos kommunikation i ett flygplan kan medfora risker for
luftsakerheten och stéra telekommunikationen. Det kan dven vara olagligt.

Enheten s6ker automatiskt efter tillgdngliga programvaruuppdateringar. Folj
instruktionerna pa skdarmen nar du far ett meddelande om att det finns en
uppdatering fér OS-programvaran.

Obs

e | vissa fall kan regelbundna OS-uppgraderingar gora att planerade
sakerhetsuppdateringar fordrgjs.

e Vipa Doro kommer alltid att gora vart basta for att leverera
sékerhetsuppdateringar s& snart som mgjligt till relevanta modeller.
Leveranstiden for sakerhetspatchar kan variera beroende pa region,
programvaruversion och modell.

/\ OBSERVERA

Om du underlater att uppdatera din enhet efter avisering kan det
leda till att garantin fér enheten upphér att gélla. P4 webbplatsen
doro.com/softwareupdates  finns ett planerat schema fér
programvaruuppdatering.

COPYRIGHT OCH ANDRA
MEDDELANDEN

Copyright© 2021 Doro AB. Med ensamratt.
Bluetooth® &r ett registrerat varuméarke som tillhor Bluetooth SIG, inc.

Wi-Fi &r ett registrerat varumarke som tillhér Wi-Fi Alliance.

Google, Android, YouTube och 6vriga varumérken &r varumarken som tillhér
Google LLC.

Ovriga produkt- och féretagsnamn som namns héri kan vara varumarken
som tillhor respektive dgare.

Alla rattigheter férbehalls som inte uttryckligen medges hari. Alla 6vriga
varumarken tillhor respektive dgare.

Innehdllet i detta dokument tillhandahalls i befintligt skick. Med undantag
for vad som foreskrivs i géllande lagstiftning erbjuds varken uttryckliga

eller underférstadda garantier avseende bland annat séljbarhet och
lamplighet for ett visst syfte vad géller det aktuella dokumentets korrekthet,
tillforlitlighet och innehall. Doro forbehaller sig ratten att nar som helst
forandra eller aterkalla detta dokument utan féregaende meddelande.

ATERVINNING

Doro ansvarar for sina produkter under hela deras livscykel, inklusive séttet
de atervinns pé nar de dr uttjanta. Din uttjanta produkt kan fortfarande

vara anvandbar fér ndgon annan och material fran uttjanta produkter kan
anvandas till nya produkter. Vi rekommenderar att du férst provar med att
ateranvanda, reparera eller renovera din enhet, och om detta inte &r majligt
ska du lamna in den for atervinning i enlighet med lokala bestimmelser. Du
kan &ven dtervinna andra gamla elektroniska enheter som du inte anvander.

Uppldsnings bakre kamera

(multiplar)
Huvudlins: 13 MpP
Portréttlins: 2 MP
Makrolins: 2 MP
Uppldsning frontkamera: 5MP
Digital kamerazoom: 4x
Skarm: Storlek 6,088”"
Upplsning 720 x 1 560
Fargdjup 16M
RAM: 2GB
Internminne: 32GB

Externt minne: MicroSD, microSDHC max. 128 GB

Sensorer: Accelerometer (G-sensor), ljussensor,
ndrhetssensor, Hall-sensor, kompass
(magnetisk sensor)

USB-granssnitt: USB-C

Headsetanslutning: 3,5 mm stereo

Omgivande temperatur vid drift: Min: 0°C

Max: 40 °C
Omgivande temperatur vid Min: 0 °C
laddning: Max: 40 °C
Forvaringstemperatur: Min: -20 °C (-4 °F)
Max: 60 °C

Model: DSB-0400

Doro 8110 (1011)

Swedish (SE)
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